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ZYDZIn

Polska w niebezpieczedstwie. Z pélnocy, wscho=
du i poludnia idzie straszlivy wrég: Z dnia na
dzierfi rodnie niebezpieczerisiwo, groZace -wolnosei
i niepodleglosei Panstwa, kiére zmariwychwstalo
po 150 “latach niewbli i straszuego ucisku.

Po calym kraju rozlega sie potéiny glos,
wzywajgey Nardd, wszystkich obywateli do obiony
kraju, - jego swobody i niezawislosei. Razem ze
wszystkimi  obywatelami zerwaliSmy si¢ i my,

Zydzi, do spelnienia cigZgeych na nas ebowigzkow. .

Nie uslyszeliémy auni jednego slowa, kiére by do
nas bylo zwrécone, ktére by kazalo nam zapom-
nie¢ wszysthich doznanych krzywd, kiore by nas
wezwalo do prawdziwej zgody, do sprawiedliwego
uksztaltowania stosunkow wewnetrznych., Przeciw-
nie: % rozmaitych stron slyszymy nadal weigl
jeszeze slowa nienawiSci, rzucane s3 na nas weigi
jeszeze kalumnje 1 oszczersiwa.

Zydzi! My nie zapomnimy, cosmy winni kras
jowi, w kidrym mieszkamy, nad ktdrego budowg
i rozwojem wspélpracowalismy, Pamigtajmy jedno
iylko: kraj jest-w niebezpieczerstwie i potrzebuje
ofiarnej pomocy wszystkich swych synéw 1 oby-
wateli,

REDAKCIJA.

Przez caly czas wojny dadylismy do spra-
wiedliwego pokoju. I obecnie uwazamy, Ze wszystko
musi byé zrobione, azeby zawarty zostal sprawie-
dliwy pokdj na zasadach swobody isamostanowie-
nia ludéw,

Dopdki jednak krew si¢ leje na polach bitew,
dopdki niebezpieczenstwo grozi coraz bardziej, na-
lezy wszystkich sil uiyé, aieby usungé to niebez-
pieczedstwo, aieby wroga od kraju odrzucié.

Zydzi: Spelnijeie swdj obowigzek obywatelski.
NiechZe kazdy przyniesie niezbcdue ofiary, zaréwno
7z krwi i dycia, jak i z mienia! NiechZe nikogo
nie zabraknie przy obronie wolnosei i mniepodleg”
losci. Panstwa Polskiego! e

Narodowy Riuk fydowski Postow Sejmowych
pi7y Tymez Zgd. Radzie Norodowe).

Tymeznsown Tydowska Rudn Narodows.
Centraing Rada Zjnzd6w Radnych Zydowskich,
fydowska Strzecha Akademicka.

Confralny Zwinzek RzemieSinikbw Zydow.

Centralny Zw. drobnych Kupcéw i detalisibw
dydowskich.
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Przygotowania do pogwatcenia , Traktntu o mniejszoscinch™,

W majowym zeszycie pélurzedowego (tloczonego
w Drukarni Pafistwowej) ,Przegladu Dyplomatycznego®
ukazal sie komentarz do Traktatu o t. zw. mniejszoé-
ciach, piéra Franciszka Brzezifiskiego. Tresé tego ar-
tykulu i organ, w ktérym znalazl on przytulek, wska=
zuja wyraZnie na to, ze jest to materjal, jaki odnosne
sfery przygotowuja celem $wiadomego wypaczenia
treéci i celéw Traktatu. Ze smutkiem bowiem musimy
na tem miejscu skonstatowaé, Ze opinja polska od
pierwszej chwili zredagowania rzeczonego Traktatu nie
zdolala zrozumieé zawartych w nim nowych pradéw
i hasel, nie potrafila si¢ wznie$¢ ponad dotychczasowe
utarte koltusskie formy myélenia i ujrzala w nim nie
zapowiedZ nowej ery w zyciu narodéw, jeno... pogwal-
cenie suwerennoéci pafistwowej, identyfikujac te ostat-
nie z prawem wigkszoéci narodowej do rozciggania
mniejszoéci na prokrustowem lozu wlasnych fantazji.
Rezultatem takiego, iécie dulskiego, ujecia powaznej
sprawy byl i protest w Sejmie przeciwko Traktatowi
i mniej lub wigcej brutalne préby nieliczenia sig z nim.
Do bardziej brutalnych préb zaliczyé nalezy nieob-
wieszczenie go do dzisiejszego dnia w ,Dzienniku Ustaw®,
pomimo obwieszczenia Ustawy Ratyfikacyjnej Sejmu
i obwieszczenia Traktatu Gléwnego; do mniej brutal-
nych, a natomiast bardziej perfidyjnych, — nalezy spra~
wozdanie posla Glabiriskiego w sprawie Ustawy o oby-
watelstwie, zmierzajacej do pogwalcenia § 3 Traktatu
o Mniejszodciach, a jednoczeénie tchérzliwie,” dla za-
maskowania na wszelki wypadek dokonanego pogwal-
cenia, wstawiajacej p. 3 w § 2, umozliwiajagcy w razie
nacisku i potrzeby konsekwentne i §cisle zastosowanie
Traktatu, tudziez powolanie si¢ na to, ze Traktat po-
gwalceniu nie ulegl.

Do tej samej kategorji, co Ustawa o Obywatel-
stwie, nalezy i elaborat p. Brzezifiskiego. Komentarz
p- Brzeziriskiego, pozornie $cisly i dobrze opracowany,
przy bliZzszem wejrzeniu ujawnia, Ze autora w razie
potrzeby nie obowiazuje ani prawda historyczna, ani

logika, bowiem... wzniosly cel cksterminowania zydéw
uswigca wszelkie Srodki. Juz na pierwszej stronicy
autor, whrew prawdzie, oéwiadcza, ze nawet ze strony
pmniejszoéci“... nie podniést sie w obronie tych pos
stanowiefi“ ani jeden glos, — snaé zapominajac, #e
kluby sejmowe zydowskie zglosily w Sejmie deklaracje
przeciwko ,jednoglosnemu” protestowi Sejmu, dowo*
dzace slusznosci i wzniosloéci hasel Traktatu o Mniej~
szo$ciach. Nastepnie autor, sadzac W naiwnosci swo*
jej, ze nikt nie czytuje odezw i plakatéw pSlurzedo=
wych o walce z bolszewizmem i zydami, komuni
katéw Wydzialu Prasowego Ministerstwa Spiaw Woj«
skowych, wzoréw p. wiceministra Weinfelda o walce
z tajnem gorzelnictwem, eéni tez urzedowych obwiesz-
czen starosty Strzyzowskiego, numeréw urzedowego
organu starostwa Sremskiego, czy odezw Uniwersytetu
Poznariskiego i t. p. elukubracji urzedowych i pé6lurze-
owych, wyraznie antysemickich i bojkotowych, zapewnia
zupelnie powaznie o ,jednomyélnym pogladzie wszyst-
kich stronnictw narodu na sprawe wolnoéci i réwno-
uprawnienia obywateli“.. P. Brzezinski przemilcza,, ze,
jak dotychczas, w stosunku do zydéw poglad ten byl...
jednomyélnie negatywny. Bo czyz trzeba lepszego
dowodu, jak brak do dzisiejszego dnia wniosku rzadu
lub ktéregokolwiek klubu polskiego o uchyleniu ogra-
niczen dla zydéw ? przywrécenie przez b. ministra w
rzgdzie Moraczewskiego, p. Thuguta, uchylonych juz
przez okupantéw ograniczen (koszta kuracyjne)? po-
zbawienie regulaminem sejmowym przedstawicielstwa
zydowskiego w Sejmie glosu i inicjatywy? Tak samo
dalekiem jest od prawdy twierdzenie autora, ze ustep
artykulu 7 Traktatu, nakazujacy poczynienie ,obywate~
lom polskim jezyka innego niz polski odpowiednich u~
latwien w uzywaniu ich jezyka w sadach zaréwno ust~
nie, jak i na piémie“ nie wymaga ,narazie zadnych
pozytywnych zarzadzeri“. Jakto? czyzby szanowny a
suczony” autor zapomnial o stosowaniu przez sady w
Kongreséwce art. 7 Statutu Wielkopolskiego 1862 r., za$

S ————

Banalna [ntrodukeja
Qo hohaterskie] epopel.

(Mlodoéé Herzla).

Pojecie ,Herzl* laczy sie w umyéle naszym, w
fantazji miljonowych rzesz ludu zydowskiego, z moj~
zeszowq niemal zjawg herosa narodowego — z wizjq
wodza o przepoteznych konturach sily i woli, proro~
czym oku i giescie} bezbrzeznym i wszechogarniajagcym
sercu — z wyobrazeniem jednostki nadczlowieka bez
zmazy i skazy, bez cienia slaboéci, malodci i milosci
wlasnej. ,Herzl“ —to dla nas uosobienie doskona-~
loéci, wzér dla pokolen, haslo we walce. ,Herzl“ —
prawie-ze zapominamy, iz przed kilkunasty laty byl to
jeszcze zywy czlowiek, tak bardzo stal si¢ nam juz
symbolem..

A oto bierzemy do reki wydang wlaénie pierwsza
cze$é dlugo oczekiwanej biegrafji Herzla piéra prof.
Kellnera (Leon Kellner;: Theodor;Herzls Lebensjahre,

1860—1895. Nach den handschriftlichen Quellen.
R. Lowit Verlag, Wien u. Berlin, 1920), i na podsta-
wie najbardziej autentycznych dokumentéw przekonu-
jemy sie, ze Teodor Herzl byl do 35-go roku swego
zycia osobistoécig najzupelniej przecigtng i na tle
swego milieu nie wyrézniajaca si¢ zadng zgola cechg
dodatnig. Jezeli mamy méwié otwarcie i szczerze, to
musimy wyznaé, ze wrazenie, jakie pozostawia na nas
opis wszystkich owych niezliczonych, dokola literatury .
i teatru obracajgcych sie¢ zamierzefi, zabiegéw i starafi
mlodego Herzla, jest wrgcz — niesympatyczne.

Herzl, do 35-go roku swego zycia, by! literatem
zachodnio-zydowskim. Wystarczy uzyé tego okreélenia,
aby zaoszczedzi¢ sobie powtérzenia tego wszystkiego,
co o tem powiedzieli juz Jakéb Wasserman, Marcin
Buber i inni. Nawet wybitnym literatem nie byl
Herzl. Pisal stabe dramaty, stabe szkice. | od-
nosil naturalnie kleske po klesce. Kazda kleska ro-
dzila za§ — tragedje wewnetrzne... Falszywy pesymizm
na tle podraznionej ambicji. Kurczowe wysilki zdoby-
cia sukcesu. Gonitwa — per aspera —— za posadg we..,
oFrankfurter Zeitung” lub ,Neue Freie Presse”.
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przez sady w Malopolsce — ,nadwornych® dekretéw
1814 r., odmawiajacych skutkéw prawnych dokumentom,
spisanym lub podpisanym w jezyku zydowskim lub he-~
brajskim ? Podobnie ,nieécislym® jest p. Brzezifski,
gdy utrzymuje, ze ,nie bylo nigdy w Polsce i nie be-
dzie rozporzadzefi, ktéreby ,przymuszaly kogokolwiek
do ,pogwalcenia” przepiséw swojej religji“. A kary,
wymierzane w Warszawie na skladnikéw wegla, zydéw,
za zamkniecie skladu w sobote? a polecenie na Pra-
dze zydowskim skladnicom chleba sprzedawania chle-~
ba w soboty, podczas gdy obok znajdujace sie chrzed~
cijafiskie w soboty wlasnie nie sprzedawaly? a analo-
giczne nakazy, otrzymywane na prowincji przez rzez-
nikéw zydowskich? a wreszcie cel i nieuniknione na-
stepstwo ustawy o przgmusowem $wigceniu niedzieli ?

Trudno, o tem wszystkiem autor wiedzieé nie
chce. Natomiast wie on, ze pos. Lieherman jest ,zy-
dem-socjalistg”, od czego, polak pcchodzenia zydow-
skiego i nie 7aden poale-sjonista ani buudowiec, a
czystej krwi P, P. S-owiec, p. Lieberman, napewno
bgdzie sie odzegnywal rekami i nogami.

Gdy jednak chodzi o stwierdzenie przez polaka
i polskiego socjal-nacjonaliste, p. Liebermana, rzeko~
mego ,jednomyélnego pogladu“ na réwnouprawnienie,
staje sie u p. Brzezifiskiego p. Lieberman odrazu... Zy-
dem. gcisloéé bowiem definigji i konsekwencja lo-
giczna obowiazuja p. Brzezifiskiego tylko wtedy, gdy
to lezy w interesie bronionej przez niego zlej i niezbyt
uczciwej sprawy. To tez, gdy chodzi o niedopuszcze-
nie zydéw do urzedéw (w imie ,jednomyslnego’ po-
gladu“ na réwnouprawnienie!), pisze p. Brzezifiski na
str. 185: ,niepodobna zobowigzywaé Rzadu polskiego
do obsadzania takich stanowisk przez osoby, zazna-
czajgce jawnie swa odrebnoéé narodowa, ktéra
Traktat okreéla, jako odrebnodé rasy
tub jezyka“¥), niepomny na to, ze na str. 162,
163, 169, 177 dowodzi on, ze Traktat nie uznaje
mniejszosci narodowych, a tylko ,rasowe, religijne
i jezykowe“, z ktérych pierwsze okreslenie zydéw, jego
zdaniem, nie dotyczy, bo nie sg oni rasg ,kolorowa®,

*) Podkreélenie moje. H.

za$ drugie i trzecie — o tyle tylko, o ile odnoény zyd
poda swoje wyznanie i swéj jezyk za zydowskie, — a
wiec zyd bezwyznaniowiec, lub zyd uzywajacy jezyka
polskiego ipso facto juz s3 z pojecia mniejszosci zy-
dowskiej wyeliminowani, —a w kazdym badz razie
»2yd moze mieé w Traktacie z Polska tylko znaczenie
gg}}t:)cia wyznaniowego albo jezykowego” (str.
~ Wprawdzie p. Brzezifski i pod wzgledem ustale-
nia przez Traktat pojecia ,narodowosci jest cokol-
wiek... w bledzie, bo choé przytoczony przezefi art.
105 Traktatu istotnie nadaje pojeciu ,narodowoéé"
charakter parstwowoéci, to jednoczeénie art. 91 tegoz
Traktatu bardzo dobrze odréznia w Niemczech naro-
dowosé polska od panstwowos$ci niemi c'iej. Pan
Brzezifiski wogéle cierpi na zbyt wielka... latwoséé
wnioskowania, co go doprowadza czestokroé do zupel-
nie nieuzasadnionych konkluzji. Naprzyklad,§ dochodzi
on do wniosku, ze Traktat o Mniejszoéciach mial na
myéli mniejszoéci terytorjalne, opierajac si¢ na tych
ustepach Tragtatu, ktére prawa mniejszosci niemieckiej
uwzgledniaja jedynie na ziemiach b. terytorjum nie-
mieckiego. Ten wniosek jest zbyt pospieszny, zapo-
mina on bowiem, ze Traktat wyraznie dazy do ogra-
niczenia niemcéw, (najlepszy dowéd: ograniczenie
niemcéw pod wzgledem prawa uzyskania obywatelstwa
polskiego — art. 3 Traktatu o Mniejszoéciach i 91 art.
Traktatu Gléwnego), ze Traktat powstal wskutek wojny
z niemcami, ale nie z zydami (t¢ ostatniag prowadzili
tylko wspélideowcy p. Brzezifiskiego) i ze art. 9, 10
i 11 wyraznie wskazujy, Ze — poza niemcami — inne
mniejszosci nieterytorjalne, zwlaszcza zad zydzi, po-
winni korzystaé ze wszystkich dobrodziejstw Traktatu.
Wywody autora co do sposobu traktowania w
sadach jezyka mniejszosci rozsianej, a wiec i zydow-
skiej, s3 w zasadzie sluszne, z tem jednak zastrzeze-
niem, ze tlomacz dla tego jezyka ma byé w sadzie
nie ad hoc, a staly, etatowy, przysiegly, a to z tego
wzgledu — o ktérym autor stara si¢ milczeé, — ze u-
latwienia maja byé w uzywaniu jezyka mniejszoéci nie
tylko ustnie, lecz i na piémie, t. zn. Ze papier, na-
destany do sadu przez zyda w jezyku zydowskim, nie

,Seit 1889 versuchte er dem deutschen Volke,
als Autor, unter die Augen zu kommen“ — powiada z
chlodng obiektywnoscia prof. Kellner, nie zdajgc sobie
moze nawet z tego sprawy, ze zdanie to zawiera nie
tylko skonstatowanie pewnego faktu, ale i jego — osad.
A dalej: ©,Und er diirstete nach einem Namen, nach
Ehre, nach Auszeichnung. Ruhm war damals der
Leitstern seines Lebens...“ Pod wplywem niepowo-
dzen cierpial tem bardziej, ze nie byl przekonany o
swoim — wszak niewgtpliwym i coraz pigkniej i orygi-
nalniej rozwijajgcym sie — talencie. Biograf ma racje,
sadzac, ze sztuki Herzla nie mialy powodzenia, gdyz
‘osoby ich, mimo esprit, temperamentu i rozumu, malo
mialy duszy, a prawie nigdy serca. ,Wlasne zycie
duchowe Herzla bylo wéwczas doéé plytkie, malo
ruchliwe...”

Zydostwo objawialo si¢ u niego w calym tym
czasokresie, jako cierpienie z powodu antysemityzmu.
Nie bylo niczem wiecej pozatem. Dosé gleboko wni~
kal w Zrédla ruchu antysemickiego, ale naogé! wie-
rzyl — jak caly liberalizm zydowski — w znikomosé
tego ruchu i sadzil, ze kwestja zydowska jest kwestja

wylgcznie spoleczng, a nie narodows. W autobiografji
swej przyznaje, ze byl czas, kiedy pragnal uciec przed
kwestja zydowska, choé o chrzcie ani 0 zmianie na-
zwiska nigdy nie myslal.

Najlepiej okreslil sie w pézniejszym czasie sam:
,Ich war dann schlecht und recht ein Literat mit
kleinem Ehrgeiz und geringen Eitelkei-
ten.” Potepial swoja dawna ,leichtsinnige, unkiinst~
lerische erfolghascherische Produktion.”

O ,,Buch der Narrheit” (1888) wyraza si¢ bio~
graf, 2e zawarte tu szkice raza — przy znacznej zreszta
dozie esprit, inwencji, fantazji i muzyki stowa — ,,durch
unechten Witz, durch unreife Weisheit, durch falsche
Sentimentalitdt, durch gesuchte Possenreisserei.”

W r. 1881 pertraktowal Herzl we Wiedniu w
sprawie objecia redakcji organu rzadowego ,Die
Presse”... W pazdzierniku 1891 r. ziszcza sig szczyt
marzefi: powolanie na stanowisko paryskiego kores-
pondenta ,,Neue Freie Presse”.. Duma rozpierala mu
piersliy - —=—¢
" Lecz Paryz, ktéry stal si¢ realizacjq malych am~
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moze byé odrzucony, jeno winien byé przetlomaczony.
Jezeli jeszcze mozliwem jest pogodzié sie z autorem,
" #ze czlonek mniejszosci rozproszonej z czasem nauczy
si¢ jezyka otaczajacej wiekszosci, to ztad bynajmniej
nie wynika, by nauczy! sie on wladaé tym jezykiem w
piémie w dostatecznym stopniu, a obowigzku zwraca~
nia si¢ ani do adwokatéw, ani do doradcéw pokatnych
Traktat nie przewiduje, i pozwala kazdemu pisaé pa-
pier samemu, jak potrafi. Naturalnie, ze przytem od-
rzucié nalezy samowolne komentowania art. 7 Traktatu

it

Przy okazji musimy tez sprostowaé nowe ,,nieécistoéci”
p- grzezmskiego, jakoby ,,Polacy zawsze za sluszne u~
wazali, ze nauka elementarna powinna si¢ odbywaé w
jezyku rodzimym dzieci”, bowiem nie slyszeliémy nic
o szkolach poczatkowych panstwowych lub miejskich
dla zydéw z wykladowym jezykiem zydowskim lub he-
brajskim, a natomiast slyszeliémy o niewykonaniu
odnoénych uchwal Rad Miejskich. Tak samo ,,nie-
Scistem® jest twierdzenie autora, ze z jezyka nie czyni
sie narzedzia gwaltu: ordynacja wyborcza do Rad Miej-

przez autora, jako odnoszacego sie tylko do mniejszoéci «skich i praktyczne jej zastosowanie wyraznie przecza

terytorjalnych, co uczyniliémy wyzej, jakotez nie mniej
samowolny i na niczem nieoparty jego wniosek, ze
pulatwienie w uzywaniu“, ma oznaczaé, by danym je-
zykiem biegle wladali wszyscy urzednicy sadowi,—a
juz zupelnie samowolne jest ograniczenie przez auto-
ra"praw jezyka zydowskiego tylko do wypadkéw art.
8-go, skoro i art. 7 méwi tak samo o jezyku ,innym
niz polski“. Ta okolicznoéé ze art. 8 méwi o mniej~
szoéciach, za$ art. 7 poprostu o obywatelach, tlomaczy
si¢ tem, ze art. 8 méwi o prawach zbiorowych, art. 7
za§ — o indywidualnych, i ztad tembdrdziej wyplywa
wniosek, Zze art. 7 méwi o jezyku obywateli niezaleznie
od tego, czy zajmujy oni odrgbne terytorjum, czy nie,
bo méwi o jezyku nie zbiorowoéci, a poszcze-
g6lnych obywateli

godobnie samowolnie postgpuje p. Brzezinski,
twierdzgc, iz ,prawo mniejszoéci do korzystania
z powszechnych instytucji publicznych ulega ogra-
niczeniu w takiej samej mierze, w jakiej mniej-
szoéci tej przyznano czeéé funduszéw publicznych na
takie same cele”. Taki komentarz moZna uznaé za
sluszny tylko w tym sensie, ze przy podziale funduszéw
na cele szkolne np. wydzial na rzecz zydéw musi byé
uézyniony w stosunku do iloéci dzieci, znajdujgcych
si¢ w szkolach zydowskich; jezeli dziecko zydowskie
p6jdzie do szkoly polskiej, odpowiedni fundusz tez
przechodzi do szké! polskich i — gdyby to moglo
mieé miejsce — vice versa, ale nie w tym sensie, jaki
p. Brzezifiski chce swemu twierdzeniu nadaé: ze iy~
dom powinien byé zakazany wstep do szkél niezydow-~
skich, t. z. z prawa winno by¢ uczynione ograniczenie.

temu,

Dlaczego p. Brzezifiski pod wyrazem ,okregi”
pojmuje nieistniejgce u nas zupelnie (a tylko
w Malopolsce) gminy wiejskie, nie za$ starostwa i t.d.
wlasnie dlatego, ze okregi nie majg byé ,,réwnorzedne”
z miastami, lecz uzupelniajg je, — o tem niech

- juz orzeknie ,uczono$é” i ,$cislosé” p. Brzezinskiego.

Na odpowiedzialnoéci ,uczonoéci i ,Scistoéci® p.
Brzezifiskiego pozostawiamy tez jego mglisty i kulejacy
poglad na art. 10 Traktatu, w ktérym przeciwstawia
on ten artykul poprzedniemu i dowodzi, ze komitetom
szkolnym gmin zydowskich nie podlega podzial ,fun-
duszéw publicznych” i opieka nad panstwowemi szko-
lami poczatkowemi dla dzieci zydowskich, a nad jakiemis
innemi. Mniej ,uczony“, ale natomiast bardziej ,$cisly”
badacz zrozumie, ze art. 10 tylko uzupelnia poprzedni,
wskazujgc, ze w stosunku do 2ydéw ulatwia rzadowi
ﬁoczynienie zastrzezonych w art. 11 2 art. 9 , ulatwier”
omitety szkolne przy gminach zydowskich. Pan Brze-
zinski musial sobie pozwolié na swoiste komentowanie
pojecia ,okregi“ w art. 9, by médz pézniej odpowied-
nio przekrecié art. 10. Praca badZ co badZ konse-
kwentna.

Z czystem juz sumieniem na odpowiedzialnoéci
wogéle prawdoméwnosci p. Brzezifskiego pozostawia-
my jego twierdzenie, jakoby postowie Zydowscy przy-
bierali kiedykolwiek wroga postawe wzgledem narodu
polskiego. Narodowi polskiemu poslowie Zzydowscy
wrogami nigdy nie byli, ale sa wrogami wszystkiego
tego, co naréd polski plami, co jest w nim gotowego
do obchodzenia si¢ z prawda i sprawiedliwoécia, jak

bicji literata, mial si¢ tez staé niebawem odskocznia
dla czynéw zupelnie innych i zgola nieprzewidzianych...
oczawszy od 30-go roku zycia, poczyna zwolna
kietkowaé w Herzlu pewna powaga, idaca w parze z
wewnetrznem niejako ustatkowaniem sie. W tym roku
(1890) rodzi sie pierwsze dziecko Herzla, Paulina.
»Ich weiss — pisze wéwczas w lidcie prywatnym —
ich gehe durch die Pforte der Vaterschaft zur Philo~
sophie ein, natiirlich ohne Gelehrsamkeit.” Obrazy
z francuskiego zycia parlamentarnego (,,Das Palais Bour~
bon“, 1891—1895) posiadaja wprawdzie przy calej
swej pieknoSci i, przy duzem bogactwie trafnych i gle-
bokich spostrzezen, wiele — jak powiada prof. Kellner—
woffektierte Menschenverachtung und Weltiiberwindung,,
ale zdradzajg juz inny krag intereséw, inny horyzont
mysli i inne zycie wewngtrzne, anizeli to, ktére bilo
na dnie ,Neues von der Venus”“ (1887) lub ,Buch
der Narrheit. W tych latach — paryskich — zegna
sie Herzl, pod wplywem prawie cigglych niepowodzen,
z laurami dramaturga. Czyni to z wyrazem bolesnej

ironji, kiéra réwniez nie Jest wolng od — pozy.
W palacu Burbofiskim, w loty dziennikarzy, eko

w oko wobec przewalajacego sie i oszalamiajgcego
wiru wydarzert $wiatowo-politycznych, budzi sie w du-
szy Herzla —polityk. Pod pojeciem polityka rozu-
miemy, w najglebszej istocie, gatunek czlowieka, ktéry
Niemcy nazywaja ,Weltverbesserer”. Typowy literat,
o ciasnym i egocentrycznym niedawno jeszcze $wiato~
poglqdzie, zaczyna nagle rozprawiaé i zastanawiaé sie
nad problemami ,pomocy socjalnej“, powrotu na role
it p

Nie znaczy to, aby polityk wyrugowaé mial w
duszy Herzla doszczgtnie literata, Wyrugowal jedynie
wszystko, co w typie literata jest male, nizkie, pozio~
me, ciasno egocentryczne, To, co w typie tym jest
wielkie, pigkne i twércze — zywiolowa potrzeba arty-
stycznego przezywania i odtwarzania $wiata — zostalo
w Herzlu az do ostatniego jego tchu. Przed [jednym
z kongresé6w, w czasie najgoretszych przygotowan,
przesladuje Herzla bezustannie plan nowej sztuki ,Die
siindige Mutter”..,

oprzez polityke doszed!, wzgl. wrécil, Herzl do
zydostwa. Gdyby nie byl iydem -—sadzi prof. Kell-
ner — stalby si¢ reformatorem spolecznym w styly
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z brudng mokrg écierks, ktérg kazdy moze wykrecaé,
jak mu dogodniej.

Duzo jeszcze podobnych ,niescisloéci” i ,odchy~
leri” od prawdy zawiera artykul p. Brzezinskiego, z
ktéremi nawet polemizowaé nie wypada. Ale korona
tego wszystkiego jest zadanie, by ‘w ,formularzach,
przeznaczonych do spisu ludnoéci, zamieécié osobna
rubryke p. t. ,Deklaracja o stanowisku wz‘glgdem o~
pieki obcych mocarstw nad mniejszoéciami®. Tu juz
poznajemy galicyjskiego prowincjonalnego polityka calg
geba! Tu juz widzimy tesknote do calego szeregu
represji policyjnych, gwaltéw, falszu i obludy. Z ma-
lomiasteczkowego kramikarza i nosiwody formularz
ma uczyni¢ polityka, orzekajacego o zagadnieniach
prawa miedzynarodowego, a to wszystko po to, by za
pomoca naduzyé administracji okazaé Lidze Narodéw
sfalszowana wole ludu zydowskiego! Przyznajemy, Ze
po wstepnych prébach p. Glabinskiego i ,$cislosci”
oraz ,uczono$ci“ p. Brzezifiskiego nie mogliémy sie
niczego lepszego spodziewaé.

Ale p6ki czas, ostrzegamy przed takiemi ekspe~
rymentami, ktére w ostatecznym wyniku moga si¢ w
innych paristwach przeciwko mniejszoéci polskiej zwré~
cié. Ostrzegamy, by sie polityk polski nie narazil na
$miesznoéé, jak to sie stalo obecnie na Lotwie, gdzie
zastosowano interpretacje art. 3 Traktatu przez p. Gla-
binskiego (o ksiegach stalej ludnosci) do ludnosci
polskiej, na co sie ,Rzeczpospolita” w Nr. 21 z d. §
lipca b. r. zali, jak nastepuje (,,Z Inflant polskich®):

Ostatnie wiadomosci, jakie nadchodza z Rygi,
wywolaly wéréd ludnoéci polskiej istny poploch.

Moéwi sie coraz gloéniej, Ze rzad lotewski opraco-

wuje projekt o obcokrajowcach, moca ktérego oby-

watelem Lotwy moze byé ten tylko, kto sie urodzil na

Lotwie i do ksiag tutejszych zostal przypisany. Je-

zeli rzad polski w pore nie zareaguje, aby podobnie

bezprawny projekt, absclutnie niezgodny z duchem
traktatu Wersalskiego, nie stal si¢ prawem, cale
masy ludnoéci polskiej, tu urodzonej,lecz nie przy-
pisanej do ksiag miejscowych, z calg bezceremo-
njalnoscig beda wkrétce wywiezione za DZwine.
Risum teneatis, amicil.. A. Hartglas.

o LR

Williama Morrisa. Ale. prof. Kellner zapomina, ze
gdyby Herzl nie byl zydem, to moze wcale nie bylby
przyszed! do polityki.. Tak czy owak, poprzez poli-
tyke (w wyiszem tego slowa znaczeniu) stal si¢ zasy-
milowany literat — typowa latoroél burzuazji zachodnio-~
zydowskiej — pierwszym nowoczesnym politykiem zy-
dowskim.

Calkiem przypadkowo, podczas pozowania do
biustu rzezbiarzowi Beerowi w Paryzu, wytrysla w
Herzlu my$l dramatu ,Das neue Ghetto. W 17
dniach (od 21 pazdziernika do 8. listopada 1894), w
godzinach nadzwyczajnego podniecenia twérczego, pow-
stala sztuka, ktéra nie nalezy juz — $cile rzecz bio-
rac — do literatury, lecz do polityki. ,,So empfing
Herzl — pisze prof. Kellner — ohne sein Wissen, si~
cher gegen seinen Willen, die Weihe zum Dienste fiir
das jiidische Volk. Ganz wie bei den alttestamentli-
chen Propheten.”

Jeszcze jednak nie przekroczyl Herzl, jak sie
zdaje, Rubikonu, bo dramatu tego nie mial odwagi
wystawié pod swem nazwiskiem. Bal sie snaé ryzy-
kowaé karjerg... ;

Przyczynel do stosunkow
polsko-Zydowshich.

(Dokoniczenie).

IV. Paskarstwo. Oskarza sigfzydéw o paskar-
stwo. Twierdzi sie, ze paskuja oni zaréwno w wielkich
miastach, jak i w miasteczkach i na wsi. Ze w mia-
stach paskiem zajmuja si¢ naréwni zydzi i niezydzi —
o tem wréble na dachach &éwiergocza. Ze ziemianie
paskujag—jest to sekretem poliszynela. Pozostaje wiec do
rozstrzygniecia kwestja, kto paskuje na prowincji. Zydzi,
czy niezydzi? Czy moze jedni i drudzy ? Bardzo wiele
powie nam o tem sekretarz magistratu w Rajgrodzie,
powiatu Szczuczyriskiego. Chlop szalenie si¢ wzbogacil—
twierdzi pan sekretarz. — Chlop, ktéry przed wojng
siedzial w dlugach, obecnie nietylko ze jest od nich
wolny, ale posiada spory szmat ziemi, duzy inwentarz
i pelng kiese. Chlop stal si¢ przebieglym, spekulantem,
zajmuje si¢ szmuglem. Jesli przed wojna zyd oszukiwal
chlopa, to obecnie raczej chlop oszukuje zyda!

wiadectwo nader wymowne! Zresztg, chlop
przyznaje sie¢ do wszystkich swych grzechéw i nawet—
wcale wyraznie — do paskarstwa. Chcieliémy miano-
wicie zakupywaé we wsiach, przez ktéreémy przejei-
dzali, mleko i jajka do natychmiastowego spozycia.
Rozméwilismy sie z §osposiami. Okazuje si¢, ze jak
we wsi, to kwarta mleka kosztuje jedng (1) marke,
za§ w mieécie (odlegloéé od wsi do miasta wynosi
3 kim.) — az 4 (cztery) mk.! A wiec za 3 klm. drogi
chlop zarabia na mleku az 300%! Co sie tyczy jajek,
to ,swoim sprzedajemy po 1 (jednej) marce pare (2
sztuki), zydowi po dwie i pét (2'/,) do trzech &) mk.;
ale lepiej sprzedawaé zydowi, bo wiecej wzigé mozna®.
Prosze mi teraz powiedzieé, jak nezwaé taki handel 7
Czy moze uczciwym ? Czyz nie jest to paskarstwo naj-
czystszej wody? Czy wigc paskarzami s ci, ktérzy
w duzych miastach sprzedajg jajka po 3 mk. od sztuki,
czy ci, co na wsi sprzecdaja zydowi pare jajek po 3 mk.,
gdy ,swoim“ sprzedajg je po 1 marce. | czyz moina
uwierzyé, ze ci, ktérzy paskuja na mleku i jajkach, nie

- . _________ __]

Lecz w czasie, gdy usilnie staral si¢ o wysta~
wienie ,,Ghetta” pod pseudonimem ,Alberta Schnab-
la* — przyczem poraz pierwszy w gre nie wchodzila
ambicja literata, lecz tylko wzglad czysto ideowy
(,,ein Stiick Judenpolitik”), — zrodzila sie w nim nagle,
blyskawicznie, oléniewajagco — myél ,Judenstaatu®.

Sprawa wystawienia ,,Ghetta” schodzi calkowicie
na plan drugi. Juz wogéle traci wszystko, co nie ma
bezposredniego zwigzku ze sprawa zydowsks, na wa-
dze, znaczeniu i aktualnosci. ,,Sie sagen — pisze 6.
czerwca 1895 r. do praskiego pisarza, Tewelesa — dass
Sie die Judensache nicht ausfiillt. Mich fiillte sie
seit einiger Zeit ganz aus, ganz, ganz!®
»lch bin unsagbar fiir die Sache begeistert.” Kilka-
naécie dni wczeéniej pisal do tegoz Tewelesa (ktéry
mial przeforsowaé wystawienie ,Ghetta w Pradze):
noeit einiger Zeit glaube ich..., dass es fiir mein Le-
ben keinen grosseren Zweck giebt, als mich der Juden~
sache anzunehmen, aber anders, als man es bisher
getan, freier, hoher und eigentiimlich.”

Cytuje wiersz Lenaua:
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paskuja na zbozu,-na ziemn'akach, na sianie, na slo~
mie i na tych wszys:kich artykutach, ktére daje im
ziemia i inwentarz, a kt6re dostarczaja oni do miast?

Widzimy tedy jak niestuszne sa oskarzenia zydéw
o paskarstwo. Korzeni paskarstwa szukaé nalezy u sa-
mego dolu, na wsi. Tylko wtedy ustanie drozyzna we
wszystkich: galeziach zycia, gdy unormowane beda sto-
sunki aprowizacyjne. Tylko wtedy stosunki aprowiza~
cyjne - dadzg sie choéby w czeéci unormowaé, gdy
przedsigwzigte beda $rodki ku ukréceniu paskarstwa
wsi.

V. Wrogos$é wzgledem narodu i Par~
stwa Polskiego. Z falszywych oskarzer zydéw
o bolszewizm i paskarstwo wycigga sie prosty acz
réwniez falszywy wniosek o ich szkodliwoéci dla Pan~
stwa. Ale précz tego wniosku, ktéry sam jest réwniez
oskarzeniem, posadza sie zydéw o $wiadome szkodze-
nie Panstwu. Istnieje wigc podobna wszechéwiatowa
tajna organizacja zydowska, zwana u nas przez Dwu~
%roszéw ¢ i jej przyjaciél ,mocarstwem anonimowem®,

rganizacja ta obejmuje zydostwo calego $wiata. Gléw-
nem jej zadaniem jest szerzenie falszywych wiadomoéci
o Polsce i rzadzie polskim. Oczywiécie, wiadomoéci te
sa tego rodzaju, Ze wytwarzaja o Polsce zagranicy
jaknajgorsza opinje. Najlepiej uwydatnila si¢ ta wroga
dla Polski dzialalnoéé zydéw zagranica podczas wypad-
kéw, ktére zydzi ochrzcili mianem ,pogroméw”. Lecz
nie zadowolnili si¢ zydzi ta tylko robota, dopieli tego,
ze Ameryka i Anglja przyslaly do Polski swoje komisje
dla zbadania sprawy zydowskiej i — horribile dictu!—
na czele tych komisji stali... zydzi. Nastepnie, przeko~
nawszy sie, ze te komisje wydaly o stosunkach polsko-
zydowskich opinje daleko nie tak straszna, jak to czy~
nili zydzi, sprowadzili sobie oni komisje¢ socjalistyczna,
réwniez na czele z... zydem (Oscar Cohn).

Te oskarzenia o wrogie uczucie i wrogie czyny
zydéw wzgledem Polski nie raz juz jeden byly obalane.
Sa one do takiego stopnia goloslowne i $mieszne, ze
doprawdy nie warto sie nad niemi choéby przez jedng
chwile zastanawiaé, Lecz mimo wszystko nalezy wska-
za¢ na to, ze komisja Morgentau‘a przybyla do Polski
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Centralny Kom. Organ. Sjonistycznej w Polsce,

WYDZIAL WYDAWNICTWA,
Warszawa, Leszno 54, skrz. poczt. Ne 158,

na wyrazne zaproszenie 6wczesnego premjera Paderew-
skiego; do$¢ wskazaé na to jeszcze, ze wszystkie te
komisje nie wyniosly bynaimniej z Polski tych wrazef,
jakieby byly wyniosly, gdyby sie znajdowaly pod wply-
wem zydowskim, daZzacym rzekomo do szkodzenia
Polsce. A juz zupelnym absurdem jest nazywanie so-
cjalistycznej komisji ,sjonistyczng®, bowiem takie dziwo-~
lazne skojarzenia pojeé¢ mozliwefjest tylko w umyslach,
bezprzytomnie bredzacych o wszechwladzy zydéw oraz
o zydowskoéci i zazydzeniu socjalizmu,

VI. My, zydzi, najlepiej wiemy, jaka warto$é maja
brednie, inspirujagce nam monopol na paskarstwo i bol~
szewizm oraz wrogo$¢ wzgledem Polski i wszystkiego,
co polskie. My wiemy najlepiej, ze wszystkie te baje,
jesli nie sa bezprzytomnemi bredniami, s3 napewno
falszem i prowokacja. Jesli jestesmy wrogami czego~

I ————

,Mich schlug der Blitz zn Gottes Ritter,
Auf ewig steht der ernste Bund !*

W maju 1895 r. koresponduje Herzl z bar. Hirschem.
2 czerwca prowadzi slynng z nim rozmowe, ktéra w
kazdem slowie jest dokumentem historycznym. Nie~
dopowiedzenia utrwala w liscie z 3 czerwca, :

W owych to dniach powstaje ,Judenstaat. W
nastroju, graniczgcym z ekstaza religijng. Herzl oba-
wia si¢ powaznie o swe zmysly.

Poszum orli nad glowa.

Entuzjazm, burza, szal.

Swiete misterjum narodzin Nowego Czlowieka.

Ginie bowiem wéwczas Herzl-literat zupelnie wi~
docznie i wprost namacalnie..

,»-Was mich annehmen lasst, dass ich etwas
Wertvolles entworfen habe — pisze z Paryza 23 czerw-~
ca 1895 r. do Schnitzlera—ist die Tatsache, dass ich
dabei keine Sekunde lang literatenhaft an
mich gedacht habe, sondern immer an andere
Menschen, welche schwer leiden.” :

W tym samym liscie: ,...Ich war nie in einer so
gliicklichen, hohen Stimmung., Ich denke nicht ans

Sterben, sondern an ein Leben voll ménnlicher Taten,
das alles Niedere, Wiiste, Verworrene, das
je in mir gewesen sein mag, ausléscht, aufhebt
und alle mit mir versohnt, sowie ich mich durch diese
Arbeit mit allen vershnt habe...”

W notatniku zapisuje pod data 16 czerwca 1895r.
»lch glaube, fiir mich hat das Leben aufgefihrt und
die Weltgeschichte begonnen.”

Wtedy to — w 35-tym roku zycia — zakoficzyl sie
pospolity i maly zywot jednego e wielu literatéw zae
chodnio ~ zydowskich.

A rozpoczela sie bohaterska, przez dziewieé lat
trwajaca, epopeja, ktérej na imi¢ Herzl i 2 ktérg po
wszystkie czasy zlaczone sa dzieje i losy odradzaja-
cego sie narodu zydowskiego.

Dr. Wilhelm Berkelhammer,

DRSS
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kolwiek w Polsce — to niewatpliwie tych partji, ktére
o nas podobne falsze i brednie rozpowszechniaja. Jeéli
cokolwiek w Polsce zwalczamy — to niewatpliwie te
czynniki spoleczenstwa i wladzy, ktére podobne brednie
i prowokacje toleruja i w ten sposéb dopuszczaja do
wypadkéw, ktére my nazywamy po imieniu ,pogromami®,
za§ wypierajace sie lub wstydzace sie ich czynniki
polskie — ,ekscesami“. Za§ wypadki te s3 tem smut-
niejsze, ze w koricu sprawcy ich obracajg sie¢ juz na-
wet przeciwko wladzy, naruszajac w ten sposéb lad
i porzadek spoleczny. Dopiera wtedy wladze poczynaja
rozumieé, ze wykroczeniom antyzydowskim nalezy po-
lozyé tame. Dopiero po krwawem starciu w swoim
czasie migdzy ,uzbrojonymi“ a policja na Pradze i po
formalnej bitwie miedzy ,zolnierzami N... baonu N...
putku wojsk wielkopolskich a patrolami wojskowemi
i zandarmerja na dworcu brzeskim wydane zostaly
energiczniejsze zarzadzenia celem ukrécenia napadsw
na zyd6éw i terroryzowania ludnosci zydowskiej. Ob
jednak te zarzadzenia lepszy mialy i1 trwalszy skute
od podobnych zarzadzen poprzednich. Oby wreszcie
spoleczenistwo polskie zrozumialo, ze patrjotyzm pafi-
stwowy u zydéw jest niemniejszy, niz u niezydéw
(patrz: Liste wigkszych subskrybentéw pozyczek pari-
stwowych, ,Kurjer Polski“, 16 maja 1920 r.)! Dopiero,
gdy spoleczeristwo polskie i rzad polski okaza pelne
zrozumienie tego faktu, bedzie mozna sprawe zydowska
w Polsce zalatwié¢ w sposéb najpomyélniejszy dla stron
obu. Dopéki spoleczerstwo polskie lub rzad polski nie
beda mogly lub chcialy zrozumieé tego — kwestja
zydowska w Polsce pozostawaé bedzie bolesng, wiecz-
nie krwawiagcq rana. 2y

tttt++4444

-

WerechSwintowy Zjazd iydowskih
akademikow — Sjonistgw.

Réwnoczeénie prawie z doroczng konferencja sjo-
nistyczng w Londynie, bo w dn. 8 lipca r. b., rozpo-
czyna swe obrady w tym samym miescie wszechéwia~
towy zjazd akademikéw-sjonistéw, zwolany z inicjatywy
i staraniem holenderskiej organizacj akademikéw-
sjonistéw. Potrzeba zwolania takiego zjazdu dawala
sie odczuwaé juz oddawna. - Myél o nim poruszona
zostala jeszcze w roku ubieglym przez akademicka
organizacj¢ sjonistyczng w Warszawie.

Po olbrzymiej katastrofie wojennej, jakg przezy!
éwiat caly, nastapila w szeregach akademikéw naszych
w Polsce pewna dezorjentacja, popsuly sie szyki.
Utrzymanie starej linji w pracy sjonistycznej i akade~
mickiej i kroczenie po utartej drodze bylo wobec roz-
rostu ruchu sjonistycznego i wyniesienia sjonizmu na
forum miedzynarodowe, jako czynnika polityki $wiato~
wej, absolutnie niemozliwe. Czué bylo w powietrzu
i w calem otoczeniu brzemie naradzajacych sie i stop-
niowo dojrzewajgcych wypadkéw. Nastréj sjonistyczny
ulegal cigglym zmianom: to wzrastal w sile i upajal
si¢ szalona nadziejg, to w przygnebieniu tracil wiare
na szybkie urzeczywistnienie dazen sjonistycznych.
W tych oto warunkach akademickie zwiazki sjonistyczne
nie mogly wypracowaé jednolitego i wogéle jakiego-

kolwiek programu pracy, tembardziej,” ze najczynniejsi
cztonkowie powolani zostali do wojska, starsi i bardziej
dodwiadczeni odeszli, by wziaé udzial w pracy ogélno-
sjonistycznej. Qgélna ta dezorganizacja doprowadzila
do powstania mysli o zwolaniu wszech$wiatowego
Zjazdu akademikéw - sjonistéw, celem wypracowania
podstawowych zasad pracy akademickich organizacji
sjonistycznych. Proponowano wéwczas zwolaé uprzed-
nio do Warszawy i zjazd krajowy, w ktérym mialyby
wzigé udzial kola akademickie, istnicjagce na prowincji,
oraz na kresach wschodnich, i ktéryby opracowal tym-~
czasowy plan pracy i wybral organ, majacy ujaé w swe
rece inicjatywe zwolania zjazdu wszechéwiatowego.
Plan ten nie zostal jednak wprowadzony w czyn z po-
wodu najréznorodniejszych niesprzyjajacych okolicz-
nosci.

Wkrétce jednak zaczely nadchodzié niedokladne
wiadomosdci od niektérych szwajcarskich akademickich
organizacji sjonistycznych o poczynaniach naszych ko-
legéw i towarzyszy w Holamﬁi, zmierzajacych do zwo~
lania wszechéwiatowego zjazdu. | oté6z zamiary holen~
derskich towarzyszy galy konkretne rezultaty: znajdu-
jemy sie w przededniu Wszechéwiatowego Zjazdu
akademikéw-sjonistéw, z porzadkiem dziennym, w kté~
rym pomiedzy innemi widnieja punkty takie, jak:

Cel i plan pracy wszechswiatowej organizacji sjo~
nistycznej pracownikéw umystowych (Intellektuellen);

Zadania inteligencji sjonistycznej w zwigzku z od-
budowa Palestyny, nastepnie: .

Inteligencja sjonistyczna a praca w golusie, oraz

Praca wychowawcza sjonistycznych organizacji
studenckich.

Widzimy z powyzszego, ze ruchliwa organizacja
holenderska ujela kwestje zjazdu akademickiego szerzej
i glebiej, niz to bylo czynione przed wojna, kiedy pra~
wie wszystkie sjonistyczne zwigzki studenckie byly po-
laczone w centralng wszechéwiatowa organizacje stu-
dencka ,Hechawer. Inicjatorzy Zjazdu zrozumieli, ze
minal bezpowrotnie czas, kiedy mogly istnie¢ odrebne
zwiazki, ba! nawet odrebna organizacja, zesrodkowujaca
w sobie wszystkie studenckie zwigzki i zwolujaca od
czasu do czasu zjazdy, na ktérych obszernie dyskuto~
wano o réznych sprawach, przyjmowano uchwaly plato-
niczne w kwestjach ogélno-sjonistycznych, uchwaly,
budzace, byé moze, zapal, lecz bedace, mimo wszystko,
jeno piekng manifestacja uczué, dazen i idealéw;
uchwaly te mialy pewne znaczenie dla propagowania
i wszczepiania w umysly zydowskie idei sjonskiej oraz
dla podniesienia powagi ruchu w oczach éwiata Zydow~
skiego, lecz nie wywieraly prawie zadnego wplywu na
bieg realnej pracy zwiazkéw i organizacji lokalnych.
Zjazdy dawniejsze byly przewaznie trybung, z ktérej
wypowiadano swe bole i radoéci, zale i nadzieje;
jednem stowem, informowano si¢ nawzajem co do stanu
pracy sjonistycznej studenckiej w réznych krajach
i dawano caloksztalt panujgcych w tych krajach nastro~
jow. Zjazd sie konczyk; delegaci wracali do swych
miast rodzinnych, a praca szla w poszczegélnych kra-
jach, a nawet miastach swym odrgbnym torem, zalez-
nie od warunkéw lokalnych, majac jednak wszedzie
wspélny cel: szerzenie i rozwéj idei sjonistycznej. Cel
ten byl tym jedynym wezlem, ktéry laczyl ideowo
w jedng caloéé rozsypane po calym niemal S$wiecie
zwigzki. Obecnie jednak skoriczyly si¢ czasy, iiedy
zrzeszaé si¢ i organizowaé moina bylo i wystarczalo
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ha gruncie jedynie wyznawania tej samej idei i wsp6l~
nych dazef.

Chwila obecna zgda pracy, pracy twérczej, wy-~
tezonej, wprost ponad sily; wymaga od wyznawcéw
idei sjofiskiej samozaparcia si¢ i poswigcenia — nie
dla wyznawania, propagowania i szerzenia idei, lecz
dla Zmudnej, znojnej i krwawej pracy, do ktérej stangé
winien, jak jeden maz, ramie przy ramieniu, caly naréd
zydowski, wszystkie jego odlamy i warstwy, bez wy-
jatku, — bo, jesli nie teraz, jesli nie potrafimy wy-
korzystaé moment obecny i nie staniemy na wysokoéci
zadania, to kto wie, jak dlugo wypadnie nam czekaé
na nowg chwile sprzyjajaca, o ile wogéle nie bedzie
juz wtedy zapé7no i nie utracimy raz na zawsze naszej
wygranej politycznej.

Do zgodnej pracy winni stangé wszyscy: robot=
nicy, rolnicy, rzemieslnicy, uczeni, studenci, lekarze
i inzynierowie,’ jednem slowem wszyscy pracownicy
fizyczni i umyslowi.

Ale wtedy, gdy kwestja pracownikéw fizycznych,
zar6wno wykwalifikowanych, jak i niewykwalifikowanych,
dla Palestyny, jakkolwiek nadzwyczaj wazna i pierwszo-
rzedna, przeds‘awia si¢ bardzo prosto i jasno, jako
polegajaca na umiejgtnem zorganizowaniu emigraciji,
migracjii i imigracji i dostarczeniu pracy na miejscu,
to o wiele skomplikowaniej wystepuje kwestja pracow-~
nikéw umyslowych, ich roli, pracy i zadan, — i to juz
nietylko w Palestynie, lecz i poza jej granicami.

Sprawa wyzyskiwania sil inteligencji sjonistycznej
jest rzeczs, wymagajaca glebokiego zastanowienia sie
i skupienia mys$li, rzecza, ktéra powinna stanowié
przedmiot oddzielnej organizacji w lonie organizacji
sjonistycznej.

Stworzeniem tej organizacji sjoriskich pracowni~
kéw umyslowych zajela si¢ holenderska organizacja
studentéw sjonistéw; to tez zjazd londynski, jak widaé
zar6wno z porzadku dziennego, jak i z tez poszczegél-
nych referatéw, nie bedzie, mimo nazwy, zjazdem de-
legatéw krajowych organizacji i zwigzkéw akademic~
kich, lecz zjazdem inteligencji sjonistycznej. Inicjatorzy
zjazdu stangli widocznie na stanowisku jedynie slusz-
nem, ze istnieniec w obecnej chwili przelomowej od-~
rebnych i wylacznie akademickich zwigzkéw, nie zwig~
zanych z ogélng organizacjg pracownikéw umyslowych
na gruncie wspélnej i organicznej jednolitej pracy
w Palestynie i dla Palestyny, nie ma racji bytu. Bo-
wiem zwigzki akademickie s3, badZ co bad#, cialami,
grupujagcemi dokola siebie stosunkowo niewielka grupe
ludzi o pewnych wspélnych, spe?ﬂcznych i, ze tak
powiem, prywatnych (w stosunku do ogélnej organiza~
cji) interesach; grupuja si¢ one na gruncie swej akade~
mickoéci, rzeczy zupelnie przypadkowej i przemijajace;.

To tez organizacje akademickie musialy w miare
rozwoju ruchu sjonistycznego utracié swe pierwotne
znaczenie, ktére jednak moga obecnie napowrét uzys-
kaé, bedac sekcja, do pewnego stopnia samorzadna,
ogélnej wszechéwiatowej organizacji sjoriskich pracow~
nikéw umyslowych i podlegajge ogéinym zasadniczym
rozkazom tej organizacji. Na tem stanowisku, miejmy
nadzieje, stanie Zjazd caly. W obecnej chwili zwrotnej
w dziejach narodu zydowskiego nalezy wznie$é sie po~
nad stare formy i tre§é, wzbié si¢ na wyzyny, ogarngé
przenikliwem spojrzeniem caly ogrom czekajacej nas
pracy i wyznaczy¢ z tej wysokosci kazdej czeéci naro-~
du naszego jego miejsce, droge, po ktérej ma kroczyé,
i najblizszy bezpoéredni cel, do jakiego calg sila swej

duszy ma dazyé. Swoje tez miejsce na froncie bojo~
wym odrodzenia zydowskiego w Palestynie powinien
znalezé zydowski pracownik umyslowy. Bedzie to pierw=
szem i kardynalnem zadaniem Zjazdu.

Powiem nawet wigcej, jest to jedyne zadanie,
ktérego rozwigzaniem zajmie si¢ Zjazd, gdyz wszystkie
referaty i dyskusje nad poszczegélnemi kwestjami zycia
zydowskiego bedq i musza silg rzeczy zmierzaé do
znalezienia odpowiedniej pozycji dla inteligencji zydow=
skiej. A pozycja ta, to stanowisko wykrystalizuje si¢
w formie uchwal i w tych uchwalach bedzie zawarte,
za$ najwyzszg i plodng trwaloéé znajdzie w realizowa-
niu tych uchwal przez utworzenie jednolitej organizacji,
obejmujgcej wszystkich inteligentéw-sjonistéw.

Kwestje, nad ktéremi Zjazd bedzie obradowal,
obejmujg caloksztalt zycia zydowskiego. Beda tam
omawiane zadania inteligencji w zwiazku z odbudowa
Palestyny, praca inteligencji w golusie oraz praca wy-
chowawcza akademickich zwigzkéw sjonistycznych.

Umiejetne rozwigzanie wszystkich tych spraw be~
dzie niewatpliwie mialo kolosalne znaczenie dla zycia
zydowskiego wogdle, a dla sjonizmu w szczegblnodci,
i bedzie stanowilo jeden z najbardziej waznych etapéw
w dziejach naszego odrodzenia, tembardziej, Zze sprawa
otwarcia Uniwersytetu w Palestynie, konieczno$é po-
siadania tam inteligencji zawodowej, obeznanej z wa-
runkami tamtejszemi, jak r6wniez przygotowywanie kadr
urzednikéw zydowskich dla administracji palestyfskiej—
wszystko sa to sprawy, ktére zaprzataja umiysly nasze
naréwni ze sprawami imigracji i szybkiego utworzenia
wigkszodci zydowskiej w Palestynie. :

Miejmy nadzieje, ze Zjazd stanie na wysokosci
swego  zadania i praca jedgo wyda obfite plony.

Akademik,

Prof. Dr. MAJER BALABAN.

Drabykach historycznyeh tvdw wPolsce.

(Wstep do dziejow sztuki Zydowskiej w Polsce).

(Dalszy ciag).

W Lublinie widzimy ten sam objaw. Pod jed-
nym dachem u stép zamku mieéci si¢ wie'ka i mniej-
sza synagoga, na dziedzincu szkola Talmud Tory, na-
przeciw Bethamidrasz, a obok niefo laznia zydowska
i inne domki gminne.

W Poznaniu bylo to samo do roku 1908, t. j.
do zburzenia wszystkich starych synagég. W miejscu
bowiem, na ktérem dzi§ sig¢ wznosi szpital zydowski,
staly tuz obok siebie stara i nowsza synagoga zydow-
ska oraz kilka domkéw kahalnych.

Podobnie sg zgrupowane  synagogi prawie we
wszystkich starych gminach zydowskich, jak np. w Bro-
dach, w Rzeszowie (Stara, nowa synagoga, Bethamid-
rasz, Klaus, dom rabina itd.) itd. Do tego kompleksu
nalezy czesto cmentarz, jak np. w Krakowie, przy
synagodze Remu, w Rzeszowie przy starej b6z~
nicy itd. Na Litwie naleza za$ czestokroé¢ do synagég
o 3 ;q dy (Nowy Dwér: 4 prety; Dobuczyn: 7 pretéw
itd. ;
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5. Ksztalt i styl synagég. Synagogi pol-
skie wzoruja sie na budowlach zachodnich i wschod-
nich i podlug tego s podluzne (wplyw zachodni:
koécioly katolickie) i kwadratowe, centralne (wplyw
wschodni, bizantyriski). Podluzne synagogi sa albo
jednonawowe (Remu w Krakowie, pificzowska,
Maharamschul w Lublinie), albo dwunawowe, jak
najstarsza polska synagoga w Krakowie, lub synagoga
w Chelmie. W obu sklada sie zebrowane sklepienie
z dwéch kwadratéw, z ktérych kazdy opiera sig
na jednym filarze. Typ ten przeszed! do nas z Ratys-
bony przez Prage Czeska, a przyniesli go do Krakowa
czescy zydzi, ktérzy stanowili tutaj na poczatku XVI
wieku osobna gmine *°). Jednonawowe podiuzne byly
tez obie (w roEu 1908 zburzone) synagogi poznarskie,
zloczowska, husiatyfiska, Wieniawska itd.

Niejako przejécie od stylu zachodniego do wschod-~
niego stanowi synagoga Nachmanowicza we Lwo-

wie, zbudowana w roku 1581 przez Pawla Rzymianina. -

Jej wnetrze stanowi sale prawie kwadratows, ale jesz-
cze wcigz podluzng, przykryta sklepieniem gotyckiem,
lecz juz nieco przyplaszczonem. Zebra sklepienia lacza
sie w samym $rodku w rozete, na ktérej jest wypisany
rok zalozenia synagogi. Oprécz sklepienia jest wszystko
w tej synagodze renesansowem, nawet konsole, na
ktérych si¢ opierajg zebra, sa renesansowe; renesan-
sowa jest tez przepickna szafa oltarzowa'').

Zupelnie w stylu renesansowym jest zbudowana
(1640) synagoga Eizyka Jekeles (Izaka Jakubowi~
cza), ktérej poswieca Grotte osobny wstep i poréwnuje
ja z koéciolem §w. Anny w Krakowie **).

Lwia cze$¢ murowanych synagég w Polsce jest
zalozona centralnie i posiada sale modlitewng kwad-
ratowa, lub prawie kwadratowa. Jesli tedy gmach
caly na zewnatrz jest zazwyczaj podluzny, to wynika
z tego, ze do gléwnej sali przyczepione s3 béznice
dla kobiet, ktére albo szerokiemi oknami, albo otwar-
tym gankiem laczq si¢ z modlitewnig dla megzczyzn.
Mniejsze synagogi sa przykryte albo plaskim sufitem,
ktéry sie sklania ku $cianom, albo sklepieniem bocz-
kowem, przedzielonem kilku gurtami. Tym gurtom od-
powiadaja na $écianie pélnocnej i poludniowej pélfilarki
(lizeny), na ktérych sie gurty opieraja. (Sandomierz *°),
Pificzéw *'), Piotrkéw, Husiatyn, Zloczéw '*) itd.)

Wielkie synagogi sa przykryte sklepieniem, wspie~
rajagcem si¢ na czterech filarach, umieszczonych pro-
porcjonalnie w $rodku synagogi. Wskutek tego dzieli
sie sklepienie, a z niem i cala przestrzeri synagogi na
9 réwnych p6l. W érodku miedzy filarami jest umiesz-
czony almemor, czyli bima. Typami takich synagé
83 béinice: wileriska **), lwowska przedmiejska (1632
i miejska (1802) ‘"), z6lkiewska d))o r. 1692) ‘") obie
brodzkie (XVHI wiek) ‘") tarnopolska, leszniowska,
ostrogska, rzeszowska, nowomiejska *') i wiele innych,
W tych wszystkich synagogach sa filary bardzo potei-

) Bataban: Lublin, ryc..36.

i) tenze: Lwow, ryc. 11—13,

) Grotte: ryc. 32. °

“} Kandel w Kwartalniku dla hist. 2zydéw w Polsce,
zeszyt 1.

“; tamze, zeszyt IL
#) W moich zbiorach.
%) Weber: Wilno, str. 97 (ryc. 97).
4) Bataban: Dzielnica ryc. 13 i 20.
) Jewr, Enc'y('klope ia art. Zétkiew (tom VII),
:; tam2e, artykut Brody (Balaban).
Pgckowski: Rzeszow, ryc. na str, 229,

ne, czworo lub oémiokatne, rzadziej oxragle, a tymze
filarom odpowiadaja na $cianach pélfilarki, na ktérych
si¢ opiera gurt sklepienia. Styl filar6w jest najrozma-
itszy, réwniez ornamentyka kapiteli.

Lecz niezawsze sa te filary réwnomiernie usta-
wione; czesto sg bardziej do siebie zblizone, tak ze
faktycznie flankuja almemor, i wéwczas nie sg juz tak
potezne i nie: siegajg ku samej gérze, lecz w pewnej
wysokosci laczg sie ze soba, tworzac niejako potezny
kapitel. Na tym to kapitelu opiera sie potezne sklepie-
nie. Prototypem tych synagég jest synagoga lubel-
ska (Marszalschul 1567)°') a za nig poszly liczne
synagogi, jek przemyska (1595), rzeszowska miejska °*)
opatowska, przeworska **), laficucka itd. itd. W syna-
godze lubelskiej w miejsce pojedyriczych filaréw stoja
po kazdej strony trzy ze soba spojone okragle pilastry,
takze almemor jest flankowany az 12 pilastrami.

(d. c. n.)

) Bataban: Lublin, ryc. 37 i 38.
) Peckowski: ryc. na str. 183.
%) Istoria jewr. nar. XI str. 296.

~m

JULIUS BERGER.

Robotnicy (schodnio-Iydowscy

podczas wojny.
(Ciag dalszy).

Najwieksza byla podaz sil roboczych tydowskich
do Niemiec. Wykwalifikowani robotnicy 2zydowscy
zglaszali si¢ w coraz mniejszej liczbie. Oni juz daw-
no znalezli zatrudnienie w Niemczech, lub na okupo-
wanem terytorjum. Tem wiecej zglaszalo sig¢ robot-
nikéw niewykwalifikowanych, ktérzy prosili, by ich do
Niemiec przewiezé, a to dlatego, ze aczkolwiek w Niem~
czech warunki placy byly bardzo marne, to jednak
byly one lepsze, niz na terenie okupowanym. W
Niemczech, — tak si¢ tym ludziom przynajmniej zda-
walo, — panuje wigksza swoboda, ktéra im, o ile do-
stang Zle oplacalng robotg, umozliwi poszukiwanie
pracy, przedstawiajacej lepsze widoki na przyszlosé.
Niemcy byly i pozostaly przez caly czas okupacji dla
przewazajacej wigkszodéci poszukujgcych pracy krajem
obiecanym, do ktérego dazyli. Mniej pozadanemi byly
posady na terytorjum okupowanem, i to mialo swcjg
racje bytu.

Zapoznalem si¢ z temi stosunkami w listopadzie
1915 r. i styczniu 1916 r., a wiec zaraz po zajeciu
Polski, gdy bawilem tam z poleceniem Amerykansko~
Zydowskiego Komitetu Ratunkowego. Nasunely mi
si¢ ciezkie watpliwoéci co do wartoéci uzywanych
wéwczas pospolicie $rozkéw ratunkowych. Wydalo mi
si¢ koniecznem dawaé potrzebujgcym prace, a nie
jalmuine, i w tym celu nalezalo, mojem zdaniem, zor-
ganizowaé posdrednictwo pracy na wielka skale. Moje
projekty spelzly na niczem, a to ze wzgledu na nie-
udolno$é wladzy niemieckiej i niecheé, by kto§ z-zew-
natrz wglgdal zbyt gleboko w jej sprawy, by przypad-
kiem nie dojrzal czego$ zbyt niepozgdanego. Zmuszono
mnie do wyjazdu z golski, i wkrétce potem zostalem
zaciagniety do sluzby wojskowej. Mimo to staralem
polepszyé powyzsze warunki, ktére przez wprowadzenie
pracy przymusowe]j staly si¢ nie do zniesienia. Przy

=
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warunkach, jakie wéwczas w N'emczech istnialy, nie
bylo zadnej moznoéci poprawienia bytu tych robotni-
kéw, ani przez wplyniecie na odpowiednie organy
wladzy, ani przez jawne wystapienie przeciwko nadu-~
zyciom. Zwierzchnicy dbali jedynie o sprowadzenie
jaknajwiekszej liczby robotnikéw i surowo karali za
najlzejsza prébe krytyki. Zydowskie organizacje ra-
tunkowe w Niemczech interwenjowaly tylko w poszcze-
gélnych wypadkach; zydowskie organizacje polityczne—
z wyjatkiem sjonistéw — nie chcialy o tych sprawach
slyszeé: staly one po stronie wladzy i nie mialy nawet
nic przeciwko zamknieciu granic dla robotnikéw; zy~
dowskie organizacje w Polsce nie mogly, czy tez nie
chcialy tych problematéw rozwigzywaé.  Zaréwno
,Bund®, jak i ,Poale-Sjon“ w Warszawie powstrzymy-
waly sie od brania udzialu w posrednictwie pracy na
korzyéé wladz niemieckich. Przy istniejacym wéwczas
stanie rzeczyi prze$ladowanich, jakie napotykal ,Bund*,
a zwlaszcza ,Poale-Sjon“, ze strony wladz niemieckich,
nie mozna bylo wymagaé wspélpracowania tych orga~
nizacji z niemcami. Mieszczariskie organizacje zydow-
skie réwniez usuwaly si¢ od wszelkiej wepélpracy, a
to ze wzgledu, ze zrozumianem by to bylo, jako po-
pieranie okupantéw. Wynikiem tego byla wciaz wzra-
stajagca nedza, mimo oporu jawnego i aktywnego or~
ganizacji robotniczych. Coraz konieczniejszq stawala
sie reforma istniejacych warunkéw od podstaw. Przeszto
rok jednak uplynal, zanim dzie'i bardzo energicznemu
poparciu ze strony dzialaczy cbu partji socjaldemo~
kratycznych stalo si¢ mozliwem zorganizowanie biura
posrednictwa pracy dla robotnikéw zydowskich na te-
renie pélnocno-wschodnim, Gléwnie przyczynili sie do
tego byli postowie sejmowi (Reichstagsabgeordnete):
Cohen-Reuss, Juljus Kaliski i Oskar Cohn,

W kwietniu 1917 r. pozwolono mi znowu powré~
cié do Polski, i od tego czasu az do korca okupacji
niemieckiej do listopada r. 1919 moglam bez przerwy
poswiecaé polepszeniu bytu robotnikéw zydowskich.

W polozeniu, jakie si¢ wéwczas wytworzylo, je-
dyng pracg produkcyjng byl udzial w poérednictwie
pracy, zmonopolizowanem przez Niemieckg Centrale
Robotnicza. Tylko w ten. sposéb mozna bylo pozy-
skaé wplyw i skutecznie polepszyé panujace stosunk’,
Umozliwialo to réwniez wejrzenie w sprawy i stosunk:
rzadéw niemieckich na terytorjum okupowanem, co
bylo pozadanem, a nawet koniecznem, lecz bylo nie
do osiggniecia dla ludzi, nie bioracych w tej pracy u-
dzialu. Bo te wciaz przyjezdzajace na Wschéd ko-
misje pokojowe nie mogly przelamaé tego nieprzenik-
nionego muru klamstwa i obludy, ktérym wladze nie-
mieckie otoczyly terytorjum okupowane.

Musze w tem miejscu zaznaczyé, ze dyrektor Nie-
mieckiej Centrali Robotniczej z wielka sympatjs od-
nosil si¢ do moich dazen reformatorskich i wykazywat
zywe zainteresowanie dla wszelkich projektéw, majg-
cych na celu polepszenie warunkéw posrednictwa pra-
cy wogble, a zydéw w szczegélnosci. Tylko dzieki
zrozumieniu, jakiem cieszyly sie moje propozycje u
niego, moglem wyrobi¢ sobie jedyne niezalezne stano-
wisko w obrebie wladzy niemieckiej na terytorjum o-
kupowanem. Bylem najzupelniej swobodny i przytem
wyposazony W pelnomocnictwa, ktére stopniowo, jak sie

to potem wykaze, rozszerzaly coraz bardziej swéj za-

kres.
Gdy rorzpoczelem prace, granica niemiecka byla,

jak juk powiedzialem, dla robotnikéw Zydowskich ze

* bowania zydéw, jako robotnikéw rolnych.

~

Wschodu zamknieta. Sprowadzaé do Niemiec wolno
bylo jedynie wykwalifikowanych robotnikéw zydowskich;
niewykwalifikowanych za$§ wylacznie do pracy na ro'i
lub w gérnictwie. Przyczyna tego ograniczenia byla mnie-~
mana nieudolnoé¢ i slaboéé robotnikéw zydowskich.
Tymczasem nalezalo wykluczyé sprowadzenie robotni-
kéw zydowskich do Niemiec do pracy na roli. Sto-
sunki we wielkich majatkach rclnych, a o te prawie
wylacznie chodzilo, byly i jeszcze po dzi§ dzien sa tak
uksztaltowane, ze nawet robotnicy niemieccy wahaja
sig, czy powinni obejmowaé tam stanowiska. Zagra-
niczni robotnicy, ktérymi poslugiwala sie zwykle nie~
miecka gospodarka rolna, skladali sie! vylacznie z pol-
skich, ukrainskich i rosyjskich chlopéw, stojacych na
najnizszym szczeblu kultury, ktérzy znosili okropne
warunki i ciezka prace, bedace stala zasada takiej
gospodarki. Robotnicy zydowscy byli przewaznie juz
ze wzgledéw fizycznych do tej pracy niezdolni; poza-
tem byli zupelnie nie w stanie przystosowaé si¢ do
panujacych tam stosunkéw. Z tej przyczyny Niemiecka
Centrala Robotnicza powstrzymala wysylanie robotni~
kéw zydowskich do pracy na roli, i jednem z wmoich
pierwszych rozporzadzen byl bezwzgledny zakaz wer-
Polacy
wcigz w doéé znacznej liczbie udawali si¢ do Niemiec
i nie robiono im Zadnych przeszkéd. Pozatem rzadko
sie zdarzalo, by przedsigbiorca rolny wyrazil gotowosé
przyjmowania robotnikéw zydowskich.

To samo mozna powiedzieé i o pracy w gérnict-
wie. Ta praca nie nadaje si¢ dla zydéw, zwlaszcza
nie przy takich warunkach i wynagrodzeniu, jakie prak-
tykowano w gérnictwie. [ do pracy gérniczej na sku-
tek mego zarzadzenia nie werbowano wiecej zydéw,

(D. c. n.)
#wIPSIDIECCEC Gewn

BUKI ben JOGLIL

- larotha do @ieczne] elegjl.

(T2 © Aba).
I

Odeszli—i gr6d Dawida lezy w gruzach. Dzielni
synowie jego i wypieszczone céry wloka sie teraz
w ciezkich kajdanach, gnani w jasyr przez okrutnego
Nebusoradona, i tyiko luna plonacej éwiatyni os$wietla
smutng ich droge. Idg ku nieskoficzonym cierpieniom
i obelgom, co oczekujg ich na nieznanej obczyznie;
ida, niosac w piersi nieukojong tesknote za osierocong
ojczyzng. Tesknoty ich nie moze utulié nawet diwie~
czace w uszach ich slowo pozegnalne wielkiego zalos-
nika, proroka Jeremjasza! Cé6z z tego, ze za lat 70
znéw ujrzg Sjon? Kto z nich doczeka tej chwili?
70 lat zdala od ukochanej ojczyzny!

Nie przeczuwali, niestety, Ze potomstwo ich tysigc~
lecia zyé bedzie zdala od Sjonu bez nadziei nawet
na powr6t i bez proroczych sléw otuchy!

Pélnoc. Na. pustych ulicach, gdzie rozlegaly sie
niedawno krzyki zwyciezcéw i jeki zwyciezonych, gro~
bowa zapanowala cisza. | tylko Jeremjasz bladzi wéréd
ruin, potykajac sie o niezliczone ofiary mordu i gwaltu.
Jakze szczeSliwym czul by sie, gdyby mégl dzielié
gorzki los ukochanego narodu, z jaka radoscia dzielilby
z nim wygnanie i niewole, jakiem natchnionem slowem
zapalal by w nim nadziej¢ $wietlanej przyszlosci. Lecz
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okrutny wrég darowal mu swobode, bezlitoénie pozba-
wil kajdan, i zostawil samego w osieroconej ojczyznie,
jako zywego $wiadka jej harby.

1L

Kiedy tak blgkal si¢ prorok wéréd ruin Jerozolis
my, ujrzal nagle uroczq i wspanialyg postaé kobiety —
w zalobies i) o . 3

— W imie Boga! Zaklinam Cie, powiedz. kim
jeste§! — Duchem=§ — czy céra ziemi ¥ Pigkna$ i wy-
smukla, jak téra Solimy; alé wspaniala i straszna, jak
aniol :

— Nie jestem duchem, ani aniolem — odpowie~
dziala kobieta. Jestem cérg ziemi, z patryarchéw po-
chodze, prorocy wychowali mnie, a medrcy ksztalcili,
Céz to, nie poznajesz, Jeremjaszu, swej Judei. Ty, co$
mnie znal w dni mego szczgécia? Nie poznajesz, czy
nie chcesz mnie poznaé — bom dzi§ sharibiona i po~
rzucona. ,

~— Samaé winna: wierzylaé chytrym podszeptom
klamliwych prorokéw, prawdziwych przyjaciél ebrzucas
la¢ kamieniami za to, ze szczerem stowem karcili twg
lekkomyslnoéé... Nie méwitem Ci...? g

~ Zamilcz proroku! Nie ¢zas to dzi§ wspominaé
me winy, nie pora br6zdzi¢ me rany, nie dzi§, kiedym
znekana i slaba, Dawno juz zrozumialam wszystko
i ukorzylam sie. Patrz — dzieci moje biegng od na+
pasci wroga, — bladza, jak cienie, trawione goraczky
glodu, prézno szukajac schronienia. A ja tu u pohafis
bionej éwiatyni — obca na wlasnej swej ziemi..,

Nie czas dzis, proroku, wini¢é mnie. Pociechy
trzeba mi — pociechy — a jesli jej nie masz... pow-
stari, proroku, wez lire swa do reki i dobadZ z dria-
cych jej strun jedno westchnienie glebokie, a potezne,
glebokie, jak moja rozpacz, i jak serce proroka potezne ;
i niech westchnieniu temu wtérzy echo ze wszystkich
grob6éw patryarchéw i prorokéw, — i niech westchnie~
nie ono diwieczy z pokolenia' w pokolenie, po wszyst~
kie wieki, poki zyé bedzie na ziemi rozproszone plemi¢
Izraela. 1 ® m

Zadrzala, zaszlochala lira proroka, przeciaglem,
niemilkngcem westchnieniem, roz?egl si¢ placz Jerem-~
jasza ,poéréd pagérkéw i dolin Sjonskich®. I do tej
pory nie zamilklo owo westchnienie; rozlegalo si¢ po-
tem w wierzbowych gajach, na rzekach babilonskich
i dzi§ moznaby je slyszeé we wszystkich domach lzraela
w noc na 9 Aba.

Tej samej nocy, $ré6d pustych gér sjofiskich,
w tym samym miejscu, gdzie po raz pierwszy rozleglo
sie owo wieczne westchnienie, co rok mozna spotkaé
cieri wielkiego proroka obok postaci tajemniczej kobiety,
ktéra jawila mu si¢ ongié, jako Judea. Smutek, czy
radoéé dotknie. rozproszone jej dzieci, — o wszystkiem
méwi prorokowi — wylewa przed nim swg dusze —
szuka otuchy w jego stowach i znajduje ja.

Ta samaz to ciggle Judea, czy to jej widmo?
Boze! Jakize okropnie zmienila si¢ od owego czasu!
Gdzie sie¢ podziala dumna jej postaé? Oddawna za~
mienila swe biale szaty wschodnie na aksamitne lach-
many — przez niezliczone dziury prze$wieca nagie jej
cialo, zmeczone i zakrwawione. | mowe inng ma, niz
miala. Zapomniala juz prawie jezyka, w ktérym prze-
mawiali do niej prorocy — i nie rozumie juz mowy
proroka, nie rozumie jego sléw otuchy...

Przel, C. M,

Ch. N. BIALIK.

Z ludowych piesni.

(fragment):

Wszysty épla juz 9 zachodzie —
Ojciec; matka, kwiat w ogrodzie,
I nie $pimy tylko dwoje:
Ja i mlode serce moje.

— —

Jeszcze wiadro w wodnej toni
We $nie ciche srebro roni —
Kap - kap, — luby mnie porzucil,

. Poszedl sobie i nie wrécili
W sadzie krzaki ronig lzy —

_Czy to ptaszek, czy to ty?
Mily — predzej.. drzemie mama —
Ani duszy — jestem sama..—

PR e e G et e e SRR i e

Powiedz, czemu wiadro mi
Placze, srebrne siejac lzy ?
Bez radosci, bezustanku,

Od wieczora, do poranku, —

Czemu w sercu tak boleénie ?
Czemu zmilkly moje piesni?
Prawde mama mi méwila,
Zem sie tobie juz znudzila ?

Odpowiada mi méj mily:
4Plotki baja wraze sily;

wNim rok stary jeszcze skona,
,,Bedziesz moja $lubna Zona!

,,Bedzie cudna, zlota wiosna,
»Jak énieg, biala i radosna,
,Kwietne drzewa z pozdrowieniem
»Nas osypia wonnym cieniem.

,,Bracia, siostry, ojciec z matks,
yowaty, druchny naostatku,
yDuzo gosci ze skrzypkami,
,Poprowadza nas z $wiecami, —}

,,Slub wezmiemy o zachodzie —

, Tu — przed studnia — w tym ogrodzie,
»Dar mi podasz niebywaly:

»Ow6j maleriki palec bialy.

»Wéwczas powiem uroczyécie :
. wMoja jeste$ juz wieczyécie! —
»A wrogowie przyjda w goéci
,»1 zwarjuja chyba z zloci...”
Przel. C. Meersonéwna,

- Odpowiedzl Redakeji.

Dr. Al Koller: Artykut przyjety z wdzigcznoscig. U-
kaze si¢ zaraz bo przeryie. ‘ ;
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URZAD STARSZYCH

- ZGROMADZENIA
Szmuklerzy, Hafciarzy
i Guzikarzy

prosi

jak réwniez Szmuklerzy nie nalezagcych do Cechy,

zeby wykazali swe dobrg wole i niezwlocznie pod-
pisali deklaracja na

POZYCLKE
ODRODLZENIA.

Zapisy przyjmuje sie W Kancelar]i

Starszego |. Bornsteina

NOWY-SWIAT Nt 70
%~ Od godz. 9—1 i od 4—6. “9& .

PIJCIE TYLKO POWSZECHNIE ZNANA HERBATE
~ ""'Vc*

T-wa Synapl® =
»” P

KANTOR i SKLAD
Warszawa, Twarda N: 15,
Telefon N: 199-89.

Wiadeiciel N. D. BERGMAN

T EEW.LG ¥

Pierwste Warstawskie Importowe Towarrystwo = o--».

Najtansza i najlepsza herbata cejloniska i chiniska do nabycia
we wszystkich hurtowych skladach i sklepach detalicznych to-
waréw kolonialnych.

Warszawa, Leszno 10,
TELEFON 306-26.

P. P. Mistrz6w, Czeladnikéw i terminatoréwl

Polecamy znane juZ ze swej dobrocl i w catym kraju

Czernidto {5 mbon >

HNB"(U njia metali, =

szyb i luster m

— oraz Swiece hinte wszystkich wyminrbw, —
Fabryka przetworéw techn.-chem. i éwiec
Prawdziwa proyjemnof|

Pijcie tylko powszechnie znang herbate

Swietnie wprowadzone: =
Puste do obuwin &=
gkérzanych
do czyszcze-
Ptyn do czyszczenia metali . ™
o W AR ELY >
», URSUS¢, Warszawa, Chiocdna 29.
Telefon 229-36.
IND 4
»INDIANA
tnana ze $wej dobroci i aromatu.

Gwarancja netto wagl
KANTOR | SKLAD: Warszawa, Nalewki 13. Telef. 222-23. |

F Krawiec Meski "B

Herman Lipszyec

%~ Wierzbowa 5 (Plac Teatrainy) 8§
Telefon 86-48.
ssmmm Poleca na sezon biezacy ostainie nowodci. s
Wielki wybér ang. towaréw, “gmg § Robota solidna.
Krawiec Senatorska 32,

meski c"' F L A “ c E tel. 146-66.

poleca na sezon biezacy ostatnie nowosci, wielki wybér angiel-
skich towaréw a takze futra. Ceny przystepne. Robota solidna.

PEF-Tylko w tym miesiacu po cenach nizkich!~JBgg
Przyjmuje do roboty meskie futra, palta, garnitury i
ubiory uczniowskie. Najnowsze modele! Réwniez prze~

rabiam ze starych na nowe.

Krawiec mes:i BLONDOWSKI, Dzika 8, m. 49,

PONY PINDD DRSS T
IS APER MO DY
$NIRT NXY

QONT NI 28

2Py S R om PIRD TINRT nan

mndR (3 ,arn (R MYRN OO0 ATER AR %Uan oo
SONTH nonn omw *9¥a (7 ,oanRn (7,080 3 ,R33 2ORD
D082 mMUZLT TV 200 30 nnn
— :NANSN BUY) DUID0A MWORSNI $53 Wwend —
Fomitet Centralny. Organizacji Sjon. w _Polsce,
Wydzial Wydawnictwa
Warszawa, Leszno 54, Skrz. poczt. 158.

REDAKTOR: A. Kleinman,

WYDAWCA: Centr. Komitet Organizacji Sjonistycznej w Polsce.

Drukarnia ,Hacefira®, Lszno 54, .
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